Starozgodoyinski pomenki.

Sveto indisko figovo drevo in njega pomen na no-
riskih rimskih kamnih.

Razlozil Davorin Terstenjak.

Razun cvetlice Lotes je rodivno moc pri Indih razode-
valo figovo drevo, imenovano Banana, Ashvata,
O‘altya, Vata, Plpala Bodhi, Kondol itd. Ostro-
umni Creuzer !) plse o tem drevesu sledece: Kakor je In-
dijanec v etiSkem oziru srecno zapazoval patoro in v nji
vedil velicastne nravne resnice razodevati, ravno tako po
sreci mu je to slo v teoreticnem; naj vecje verske skriv-
nosti je tako reko¢ bistveno pred oci postavljal po natornih
stvaréh. Tako je od tistega mdlskega vsebozjega zacut-
stva, da: ,Bog je vse, v Njem je vse; zunaj Njega je
gvet, in vendar je v Njem tudi svet; vse stvari izhajajo
iz Njega in se spet stekajo v Njegovem neskoncnem na-
rocji%, bilo Ashvatovo drevo natorna pripodoba in ziv
zaznamnek. Je pa to drevo, ki se tudi Pipala (Ficus
relnglosus Lm.) veli, indisko figovo drevo, ki se po-
gvecuje po vsi Indii in zasaja okol vsih pagod in tempel_]-
nov. Perja (listja) je sercnatega, spredej zaojstrenega;
majhna sapica pihlja, se Ze trese. Poglavitna lastnost tega
drevesa pa je, da iz njegovih vej segajo izrastliki noter
doli v zemljo, kjer delajo korenine, da iz nph raste nove
dreve. Tudi Visnu je v podobl tega drevesa izrisan, tudi
pjemu je to drevo posveceno* itd.

Na slovensko-rimskih spomenkih se ashvatino listje
pogostoma nahaja, deloma samo, deloma v zavezi lelje-
vega in lotinega perja. Ako pa imajo spomenki mi-
tisko podobo, se gotovo ashvatino listje ne pogresa na
krajnikih spomenkov. Posebno dva lepa spomenka sta na
Stajarskem: eden v Adrii blizo Fronleitena, na kte-
rem je Visnuv orel, — drugi v Sekovi, na kterem
orla in ribe, znamnja Visuuve, nahajamo (glej: Muhar,
Gesch. d. Stei. I. Abbild. Tafel I fig. 1. in Taf. XILfig. 9.)

Nasi nemgki starinoslovci to listje naravnost imenujejo

Jhaubgewinde” in ni jim mar bilo, ga dalje pretresatl.
Ker vsak, kdor o rimskih starinah pise, mora saj poversoo
rimsko snmbnhko poznati, bi bili tudi nasi starinarji mogli
ze, davno: zapaziti, da to ,Laubgewinde“ je posebna in no-
riskim in panonskimspomenkom edina vliastovi-
tost, kiere na vesih drugih rimskih monumentih
zastonj isces.

Ne samo za lepote voljo so nekdajalegorije ali pri-
li¢be rabili, in najdba alegorije ni le otroé¢ja igraca
kakosnega lenega ljudstva. Alegorija (prilicha) %) je
jezik starega sveta, v kterem je zivljenje ¢utov nad-
vladovalo, ne pa zivljenje merzlega uma, kakor dana-
spji dan 3). Zato umetniki nasega veka ne najdejo
nobenih novih izvirnih alegorij. Vse, kar na spo-
menke stavljajo, je prenaredba starih alegorij.

Med vsimi narcdi starega sveta pa so stari Indi je-
zik podob ali slik nar bolj izobrazili, ker bolj zive do-
mislije ni noben star narod imel, kakor indiski. Zato

") Creuzer ,Symbolik“ L., 643, Bohlen ,Indien“ I, 39.

*) Kakor alegorije tako tudi gerbi (Wappen) imajo ali veroza-
konsk ali zgodovinsk temelj, in znamenito je viditi, da Zlahne
koroske rodovine imajo vecidel slovanske mitologiske
zivali v svojih gerbih, in nektere spet iz zdruzenega
castja Visnutovega in Shivatovega, na_priliko, Zlahne
rodovine Slugov (Sluga) leva in vzvezdo, Ragacnlkova
leva, medveda in zvezdo, Cabusnikova leva in
zvezdo, Staudahova leva in kuSara (Eidechse), See-
nusova meresca, Jabornekova medveda, Seelova
kravo, Mirnikovo zvezdo — vse to so simboli ViSnuta
in Shivata. Tudi gerbi nekterih nemskih vitezov imajo simbole
iz slovenskega castja kal\or, postavimo, Silberbergi, kteri
v Brezah (Friesach) pocivajo, moZo-leva, najberze v spo-

min, da so pod Karolingi Slovence Vltezko enjavili.
) Nork ,Mythol.“ 1. 105, Pis.
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je njihova umetnost zlo zlo razlicoa od gerske in rimske,
kar ostroumni Creuzer ) posebno dolocno terdi.

To ostro protislovje najdemo na noriskih in
panonskih spomenkih tako, da %Ze poversen poznatelj rim-
ske starine, akoravno ni Winkelmann, zapazi bistveno
razli¢nost. Ali z umetnostjo noriskih spomenikov mo-
ramo primerjati umetnost rimsko tistega ¢asa, kadar
so Rimljani Norikum gospodarili, zakaj v tistem
casu je gospodarila gerska sSola v Rimu, ne pa staro-
italska. Ako vlastovitost rimske obrazovavne amet-
nosti (bildende Kunst) od Augusta do Konstantina
Velikega presejamo, vidimo, da so statve v opravo
zivljenja oblecene. Takosne podobe, ktere osebo ¥
vzvisenem junaskem znacaji predstavijajo, so ve-
cidel nage in za to versto podob je iznasel Plini po-
seben izraz imenovavsi jih: ahilejske. Tudi sedece
podobe s plajsem (pallmm) okoli kukov (Hiifte). Od
staresinstva posveceni cesar (divus Augustus) se je
predstavljal sedec v togi in z zezlom v roki, glava pa
je z zarno krono obsijana. Za Hadriana nahajamo upliv
egiptiskega zloga in za Antoninov so glave podob ka-
kor tudi brada pokrite z obilnimi lasmi. Pozneje se
zivlji umetnosti zmiraj bolje zgubljajo %).

(Dalje sledi.)

Ogled po Gorenskem.
Poljanska dolina in pot skoz mjo proti Idrii.
(Dalje.)

Zunaj Poljan se dolina nekoliko odpré in razgerne se
pred o¢mi popotniku prav lepa okolica. Kmalo se zagleda
tadi gor v dolini svitli, z kositarjem pokriti zvenik trat-
ske farne cerkve, sedaj pak, bolj na desno, se vzdigujejo
precej visoki oselski hribje. Po lepi ravni cesti se mem ro-
dovitnih njiv in travnikov dospé v kakih 3 cetertinih ure do
farne vasi Trate, ktera pak ne stoji ob cesti, ampak un-
kraj Poljansice. Posebnega se sicer tudi t ne vidi; cer-
kev, ki je leta 1852 na sv. 3 kraljev vecer pogorela, se
caka glavnega popravljanja, in bi se dala morebiti z maj-"
hnimi stroski podaljsati in prav licno narediti. Zvonik pak
je dodelan popolnoma in je prav lep; v njem visijo trije,
nedavno od nasega umetnega Samasa uliti dobro vbrani
zvonovi, kteri so bili ob pozaru z velikim trudom neposke-
dovani obranjeni, — Ne morem pa se ti memo iti, da bi
ne omenil naprave, ktera je posebno sedanji cas saj vsaki
vecji fari neobhodno potrebna — nove sole, ki jo je sedanji
gosp. kaplan And. Drobni¢ z mnogim trudom in lastnimi
stroski spravil na noge; on opravlja zraven tezavne fare
ob enem kaplanijo in solo. Poducuje se pa tudi tu ne ra-
botno, ampak temeljito in prakticno. Otroci dobivajo med
drugim tudi naloge, da morajo doma majhno hisno in
poljsko orodje izdelovati in ga potem razpostaviti v
soli ocitno na razgled. Take vaje, ki jih je ze mnogo bolj
marljivih uciteljev v svoji soli vvedlo, so eilno koristne, ker
ima mladina delo in skerb tudi zunaj sole, se ob enem pri-
pravlja za umno izdelovanje potrebnih domacih orodij po
vecem, in se tudi lahko zapazi, za ktero rokodelo ima ta
ali uni solar poseben poklic *), — Sola tratdka je, se vé,
le zacasna, in se izba zdaj le v najem jemlje; vendar pa
je po prizadetji castitega gosp. kaplana ze placa, in sicer
dobra placa, za prihodnjega ucenika dolocena inodmerjena.
Da se bo tudi nova gola zidala, so se ze delale osnove, ki
obetajo dober izid.

Tak gospod se smé po pravici rodoljub imenovati,
zakaj v dubu in resnici mu je mar za blagor in omiko sve-
jeza naroda. Rodi pa tudi gosp. Drobnicev trud zlahen
ead, zakaj poprej jih je bilo malo v ti fari, da bi bili brati
znali, zdaj pa je veselo viditi, kako mladina v cerkvi lepo

") Creuzer ,Symbolik“ I 647.

?) K. 0. Miiller ,Handbuch der Archeologie der Kunst“ str. 2:’4 itd.

1S.
Vred.

¥) Res hvale vredno in prakticno ucenje je tako!



Milost cesarska.

Odperto pismice vsem Slovencem.

Povsod sluje milostno serce presvetlega cesarja nasega.
Kdo ne pomni, koliko hudodelnikom, zlasti takim , Kteriso
bili obsojeni zavoljo hudodelstva razzaljenega Veli-
canstva cesarskega, je spregledoval milostljivi viadar o
preslavni poroki svoji, o rojstva svetle cesaricinje in o dru-
gih pnhkah hudo in dolgo kazen, ki bi jo bili imeli po je-
cah 8e terpeti, — nekteri 8e po pet, sest in po vec let.
Milost cesarska jim je dodelila peprecislano prostost,
ter jih pripeljala hvalezne spet v narocje prezalostnim sta-
risem, bratom, sestricam in preljubim zenicam.

To lepo navade o veselih godih so imeli tudi po-
prejsnji vladarji nasi preslavnega rodu habshurskega. To
je spleh znano, od tega no¢emo toraj vec goveriti, ampak
dragim ro_]akom Vam na kratko razloziti, kako dodeluje pre-
svetli cesar hudodelnikom milost iz drugih imenitnih
vzrokev, namrec¢ iz takih, ki so jih pustili sodniki pri za-
dnji sedbi v nemar, ali pa iz takih, ki so se pripetili se
le po razsodbi.

Zvedili smo, kako pogostoma pesiljajo milestne pro-
Snje do presvetlega cesarja, posebnoiz Ceskega in Mo-
ravskega starisi za otroke, otroci za starise, bratje za
brate in sestre, sestre za brate in sestre, mozje za zene,
zene za mozé svoje — sploh rodbeniki za rodbenike, da
bi spregledal premnlostl_uv: cesar veso ali vsa) nekoliko
kazni njihovim zZe obsojenim in zapertim sinom, hceram
ali drugim rodbenikom, ki so obsojeni zavoljo kakega hu-
dodelstva na manj ali na ve¢ let v jeco. Tudi obcinski
mozje (zupan z dvema svetovavcoma) proauo viasih sami
pismeno premllostljlvewa cesarja ali pnporoca]o vsaj v po-
sebnem pismu (spricevaiu) kakega hudodelnika obcine ali
soseske svoje milosti cesarski. Ako nima nesrecnik
rodi, prosijo za-nj véasih z vspehom le prijatli in znanci.
Jetniki smejo pa tudi sami milosti prositi.

Zlasti prihaja milostnih prosenj do presvetiega cesarja,
kader jetnik kazen ali pokoro do malega ze
preterpi, tako, da ima le se nekoliko tednov, nekoliko
mescov, kakega pol leta, ali ako je bllObBOjenﬂa vec
let, — ¢e ima le ée leto, dve ali tri zapert biti.

Veliko takih prosenj odpravlja_]o neuslisanih, ako ni
posebnega vzroka za milost; ali veliko tudi uslisa-
nih, ake je posebnih imenitnih vzrokov ali zagovorov. Ce-
sar epregleduje smilovanja vrednim hudodelnikom res po
ve¢ tednov, mescov in let, toda le iz imenitnih
vzrokov, ki so se pripetili se le po obsodbi, ali ako jih so
sodniki razsojevaje zanemarili, ali ako niso ondaj
vedili za take zlajscave, posebno pa, ako je bil jetnik
v jeci vedno priden, pobozen in marljiv (bogljiv)
ter se mu zna, da se resni¢cno kesa pregrehe ali pre-
greh svojih, tako, da se smé kaznovavna oblast v svesti
biti, da se utegne clovek poboljsati.

Iz nasgih krajev, dragi rojaki! ni viditi skoraj nikoli
nobene milostne prospje na Dunaji. Tega pa vém, da ni
krivo prepiclo upapje v veliko milost presvetlega cesarja ; am-
pak menda le to, da ne vesie te sege, ces, Kkogar je ob-
sodila visja oblast, temu ne more ve¢ pomdci ziva dusa,
Priprosto ljudstvo nase misli tudi, ako je bila kakosna pravda
na Dunaji, da je bila tudi cesarju v rokah, inda je raz-
sodba zato nespremenljiva, Pa ni veelej tako. Enemu sa-
memu cloveku ni kratko ne malo mogoce vseh pravd in
prosenj iz veega cesarstva pregledavati in presojevati, te-
daj tudi presvetlemu cesarju ne; On dobiva v roke le naj-
imenitnejsi re¢i in med temi tudi veako ,sodbo na smert“.
O miru ne smejo nobenega hudodelnika obesiti, dokler ne
privoli cesar. Zato ima cesar toliko sluzabnikev (‘uredni-
kov), da mu ni treba vsega samemu opravljati, kar bi bilo
pa — Kkakor smo rekli — tudi celé nemogoce, ako bi ravno
hotel, in ce bi imel prav sto rok in sto glav. Vcasih
misli tudi kdo, ki ne zna brati, po zmoti, da mu je bila
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pravda na Dunaji, pa ga ni vidila pikdar. Take zmote in
krive misli smo zvedili sami.

Zato se nam je zdelo, da je treba Vas poduciti, in
Vam povedati pomocek, s kterim si rane celijo druge ljud-
stva, da bi si jih celilo tudi nase; zakaj vémo, da ima
ljudomili cesar milosti, kakor za druge vérne podloznike,
tako tudi za vérne Slovence svoje, in da jo bode prosen
rad delil vesem, kteri je bodo vredni.

Preden dospé milostna prosnja od sodnije do sodnije
cesarju v roke, terpi po pet, sest tednov.

Naj krajsa pot za milostno prosnjo do cesarja bo, ako
jo izroc¢is najvisji kaznovavni oblagti (okrozm ali
dezelni sodnii) v tistem tergu ali mesta, v kferem je jet-
nik zapert, z drugo posebno, tudi pismeno prosnjo, da bi
se odpravila milostna prospja z dobrotljivo priporoke do
presvetlega cesarja.

Smejo se pa posiljati take prosnje najvisji sodnii
na Dunaj, ali pa tudi presvetlemu cesarju na rav-
nost; toda to terpi dalje, zato ker odpravljajo tako prosnje
(ako je bila tako srecna, da jo je presvetli cesar milostljivo
zaznamenoval) iz Dunaja vendar nazaj do omenjene
kaznovavne oblasti. Ta oblast mora pregledati, je li vse
resnicno, in povedati misel svojo, je li vredea jetnik mi-
losti, ni li; potem se verne prosnja spet do cesarja. Za
nobeno prospjo v kazenskih receh ni treba
kolka ali stempeljna, tedaj tudi za milostne
prosnje v takih receh ne.

Hudodelnik smé prositi sam ali po rodbenikih svejih
milosti cesarske tudi berz po razsedbi tiste sodnije, nad
ktero nima v tisti reci nobena vec¢ soditi. To velja zlasti,
ako kterega obsodijo k smerti, pa ga ne pripore¢é milosti
cesarski. Ondaj je treba, ako je kriv, da neutegoma sam
milosti prosi, ako hoce, in ako misli, da je je vreden.
Tisti, ki ni kriv, pa ne prosi milesti, ampak se pritozuje
in dokazuje kakor vé in zna, nedolznest svojo.

Ako pa ni hadodelnik obsojen k smerti, ondaj bode
bolje, da kazen svojo berz nastopi, in potem se le, ko jo
do malega ali vsaj polovico ze preterpi, milosti zaprosi, da
bi mu hotel namrec premilostljivi cesar ves ostanek, ali
veaj nekoliko kazni spregledati. - Ondaj namrec kazno-
vavna oblastnija lahko pové, kako se je obnasal hudoedelnik
doslej v jeci, Kaze li, da se misli res poboljsati, in Kker se
utegne tacas primeriti kaj takega, kar ga bode mocno za-
govarjslo in tako milosti priporocale. Toda zastonj bi pro-
sil milosti tak hudobnez, kteri se ne kesd pregrehe svoje,
kteri celé v jeci rogovili, zabavija in druge sunta. Le ske-
sanim gresnikom dodeluje cesar milost.

Tega nismo tedaj razglasili nikomur za petuho, ampak
na tolazbo Vam prezalostnim stariSem in drugim rodbeni-
kom takih nesrecnikov. Naj se pa ne prederzuje milostnih
prosenj noben drug napravijati, kot tak, ki ume postave;
zakaj veliko stoji tudi na tem, kako je prosnja narejena.

Domoljub.

Starozgodovinski pomenki,
Sveto indisko figovo drevo in njega pomen na no-
riskih rimskih kamnih.
Razlozil Davorin Terstenjak.
(Dalje.)

Ako pregledamo vliastitosti (atribute) rimskih po-
dob, ktere poznamljajo znacaj in delavnost glavnih
podob, vidimo spet veliko razli¢nost med podobami na
noriskih in panonskih spomenkih in pa med cisto
rimskimi.

Na noriskih spomenkih ni ne cvetja, ne sadu, ja-
belk, granatov,maka,latovja, oliv, loveora, hra-
stovih vencov, berslunaitd., pogresamo dalje tinie,
infule, hiketerie, kerikeje, trinoge (iz Apolonsve
sluzbe ), manjka tudi Lekythos, Alabastron, Kalathos
in Modius. Nikjer ni viditiTropdona,vesla,aplustra,




kithare, syringe, kymbale, krotala in drugih
zaznamkov mirnega veselja tihega kmeckega ziv-
ljenja ali divje bakiske hoti.

Nahajamo samo orla, kteri je bil pri Rimljanih zaznamek
auguria,zmage,oblasti,apotheoze,alispet vdruzbi
takosnih simbolov,kteri pricujejo,da nirimska ideja
v podobi. Nahajamo bika pri Rimljanih znamenje blag o-
slovne prirodne moc¢i *), kaco znamenje zdravilne in
omladivne prirodne moci, ali pa oblasti ehthoniskih de-
monov, ali sopet v zavezi zivali, kakor, postavime,
leve s kacjimi repi, kace v druzbi krav in vran,
kace v druzbi kusarjev med tertami, kar vse spet
pricuje, da alegorija ni rimskega pocetka. Edini
zaznamki, kteri bi utegnili pricati za rimski znacaj, so:
zezlo, trisula, buzdovan, kopje, strela, lok,
tul, — al osebe, ktere te znamenja imajo, se mam pri-
kazejo spet v nerimski obleki in v druzbi se dru-
gih vliastitest, ktere spet na nerimsko bogocastje,
nerimsko zivljenje opominjajo.

Predaljeé¢ bi od svojega cilja zasli, ako bi hotli v tem
clanku vlastitost rimske umetnosti memo une,
ktero najdemo na noriskih spomenkih, natanko pretresovati.
Sicer vidimo upljiv rimske ametnosti, vendar ni tako
velik, da bi izvirni narodeki znacaj celo zbrisal.

Ako se figovo drevo tudi nahaja v rimskem in
gerskem bogocatji, vendar ni toliko obveljalo, da
bi se bilo rabilo za zaznamek bozanstev na jav-
nih spomenkib. Tuadi figovo drevo,kterona gersko-
rimskih spomenkih nahajamo, je drugo od drevesa na

noriskih in panonskih spomenkih, in sicer prosti — ficus
caprificus, ne pa indiska Ashvata,
(Dalje sledi.)

~Novidar iz austrijanskih krajev.

Iz Dunaja 19. augusta. V spomin velikega praznika
rojstnega dné premilostljivega cesarja nasega FrancaJo-
zefa in posnemaje slavni izgled preljubega nasega c. k.
poglavarja visekorodnega gospoda grefa Chorinskega je
namenil rojak nas J. Navratil, c¢. k. urednik najvisje sod-
pije dunajske, siromaskim rojakom svojim, ktere nesrecna
kolera tare, polovico zneska, ki se skupi do novega
leta 1856 po narocilih za predelani in pomnozZeni spis
njegov, ki ga misli na svetlo dati pod imenom:

wRaba glagolov slovenskih“.

Ta spis, edini te verste, uci, kako treba rabiti gla-
gole slovenske (versivnike in doversivnike), po vsih ¢asih
in naklonih z mmogimi izgledi iz sv. pisma v enajstih
- jezikih, nekdanjih in sedanjih vstric v posebni dokladi,
razun teh pa se z mnogoterimi drugimi izgledi, primerjaje
slovens&cino staroslovenscini in drugim sestricam, zlasti ju-
goslavenscini. S pomocjo tega spisa se bodo ucili Slaveni
veliko lozje prav rabiti glagole domace, pa tudi gerske,
latinske, laske in francozke, — zakaj le primerjaje
jezik jeziku zasledujemo posebnosti tujih jezikov in spozna-
vamo svojega — po besedah slavnega moza, ki pravi:
»Kdor ne znd drugih jezikov, ne zna tudi svojega“, to je,
on & ni v svesti pravil in posebnosti njegovih. Glagol nas
je pa naj bolj mvit, naj tezji, pa tudi naj imenitnejsi del
govora, tako da pravijo uceni jeziku slavenskemu ,jezik gla-

*) To idejoso Rimei spet dobili izAzije inni izvirno-rimska.
Izrazena je ~ parziskem Abudadu, v eglptla»kem Apisu ali
Epaphu (od ap,ep), v indiskem Bosva-tu in Darma-tu. Ka-
kor smo ze veckrat rekli, so poznam]_lanja roditi na poznam-
ljanja svetiti, goreti preneSene; to najdemo spet v egiptiskem
Onuphisu od On, egipt. luc, sonce, zato ime egiptisSkega mi-
trovega mesta On, ktero so Gerki v Heliopolis grecizirali.
Veli se sedaj Matarijeh, kar na sorodno Mitra opominja, ka-
kor se sonce pri Indih tudi veli, in Kkar Paulin s sol in
amicus prestavlja. Pis.
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golski“. Toraj menimo, da se ne bode kesal, kdor si to
delo naroci ),

Dobi ga pa (o novem letu 1856 ali pa se poprej)
veak, kdor poslje po natisu tega vabila z zoauim na-
menom 1 gold. vrednistva ,Novic“. Pervi parocniki bodo
dobivali (dokler bo se kaj iztircov) po en iztis. male slov-
nice Navratilove (nemsko-slovenske) na dar. — Naj tedaj
hiti, kdor se hoce vdeleziti tega dobicka in h krati storiti
dobro delo. Narocila se bodo prejemala sicer do novega
leta, vendar naj — gledé na naglo potrebo nadloznih —
ne odlasa nobeden do zadnjega. — Namenjena pelovica
dnarja se bode izrocevala slavnemu odberu sproti.

Da ne bo pa nikake zmesnjave (ker prejema vrednistvo
s Novic® tudi druge milodare), zato razglasame, da ne bodo
dobivali imenovanih dvojih bukev drugi dobrotniki, kot ti-
sti, ki se za-nje oglasijo.

Slevnica se bode dajala na mestu sproti, po posti
se pa posiljala z ,rabo glagolsko“ vred. — Na Dunaji
prejemlje narocila tudi pisatelj.

Iz Gradca 17. aug. M. — V 63. lista ,Novic“ je
bilo v dopisu od- Drave receno, da se sekovski ,stolni ka-
pitel locenju 8kofije zlo zoperstavlja“. Za gotovo moremo
povedati, da to je #kozi in skozi pomota in da sekovski
stolni kapitel dosihmal ni besede ne zoper, ne za ome-
njeno locenje govoril, ker o ti zadevi se za svoje mnenje
ni poprasan bil in tudi od doticnega predloga uredsko
Dic ne ve.

Iz Tersta. 0d cetertka je pri nas spet nekoliko vec
ljudi za kolero zbolelo, in berz ko ne zavoljo tega, ker v
prazaicih (v sredoe je bil praznik) ljudje radiv gostiv-
nice zahsjajo in preve¢ jedo im pij6, sicer pa utegne tudi
sadje (dine, angurje, kumare itd.) tega Kkrivo biti, kte-
rega ljudje ne merejo pustiti, ce tudi vidijo, da je skod-
ljivo. Ali bi ne bilo prav, da bi se prodaja sadja zacasno
popolnoma prepovedala? (Tr. Z.)

Iz Gorice. V nasem mestu in okolici goriski je do
10. t. m, 300 ljudi za Kkolero zbolelo in 125 umerlo; v
184 vaséh goriskega okrozja pa jih je do tega casa
zbelelo 5740, umerlo 1921; — v 133 vaeéh istrijan-
skega okrozja jih je do 4. t. m. zbolelo 5589, pomerio
1746; v Furlanii je do 14. t. m. zbolelo 8846 oseb,
umerlo 2292.

Iz Zagorja na Notrajnskem 17. aug. Castiti bravei
ljubljenih ,Novic“! Nam in nasi okelici je Bog poslal hudo
sibo z debelimi eodrastki. Grozovinska kolera je po selih
tukajene strani nase domovine peusmiljena. Kdor ne ver-
jame, naj pride, da ga po raznih pokopaliscih popeljem. Na
Ternovskem bova nasla do 140; na Knezkem okoli 60. na
Zagorskem 50 komaj mesec starih grobov, Kamor je kolera
pahnila otrocice in otroke, ljudi naj boljsih let, postarne in
stare. Postojne, Kosane, Suhorja in Prema se ne omenim,
kjer je tudi na mirjih vse prerito.

Kdor je kdaj vidil, kaj kolera znd, si lahko misli, kako
so vsi Pivcani pobiti in prestraseni, sploh kake je vse za-
lostno. Kogar vidim, mu berem na obrazu zapisano be-
sedo: ,,groza“ Sto hIS steje nasa vas, pa je v njej 40

"Jjudi manj kakor o s. Jakobu. Cez 100 jih e bolnih jeci;

demacini jim strezejo, pa vsako uro eaka_)o kdaj bodo oni
na versti. Sosedje se sosedov ogibljejo, in nosace umerlih
je treba veckrat s silo skup spravljati, Se hujse je bilo
v vasici kneske fare v Koritnicah, Zmed 290 prebivavcev
jih je kolera v 14 dneh c¢ez 50 pobrala, in skor vsak se
je mogel z njo boriti, toda marsikdo jo je premagal. V

*) Tudi mi zamoremo to ¢ez in ¢ez poterditi, ker smo imeli pri-
loznost pregledati ze popo]noma gotov rokopis. Nadjamo se
tedaj, da velika mnozica ne le slovenskih p:sateljev temu¢ vsih
prijatlov, slov cnskega slovstva ho toliko rajsi segla po vazni ti

knjizici, ker je castiti gosp. spisatelj preblag namen sklenil
z izdajo njeno. Vred.




— 270

Vidi se tedaj, da ziva graja je skor desetkrat
ve¢ vredna od mertve graje ali plota; kaj pa se vec,
¢e premislimo nje verlost in korist; kaj zamude, kaj
lesa se pri zivih grajah prihrani, kaj se ga pridobi?
In koliksnega truda je za zive graje treba? Zunaj
kopanja brazd in presajanja nar pervega opravila je
vse drugo delo le igraca in radanje.

Staroz‘godovinski pomenki,

Sveto indisko figovo drevo in njega pomen na no-
riskih rimskih kamnih.
Razlozil Davorin Terstenjak.

(Dalje.)

Utegnil bi nas kdo vprasati: kako so mogli stari
Slevenci indisko figovo drevo poznati, ker v Noriku
ne raste? Takega vprasamo: kako so stari Tuski prisli
do lote, ker tudi ta v Italii ne raste, in severni Slovani
do grozda, kterega badnicka Siva v rokah derzi 1),
ker kraj pobrezja baltiskega morja terta ne ra-
ste, ali pa do levov, kterih ni kraj baltiskega morja,
To 8o sveti spomini na pervo domovino!

Beseda vinoy vinum, Wein, je semitiskega po-
¢etka, in uceni starinoslovei identificirajo pomene oog inovog*)
vino in osel hebrejsko hiimor in himar, ker cloveka pre-
obilni vzitek vina stori zemeljskega — oslovskega.
Ravno tako identificirajo pomene vitis in vitium, Wein
in Weinen, ker vino uni prineslo samo veselja, temoc
tudi Zzalosti in prepira na svet 3).

Znamenito je, daime Bacchus, kterega pocetek stav-
ljajo Gerki v Fenicijo, pomeni v semitiskem in ger-
skem jeziku joceci,plakajoci, der Weinende, lacrimans
od semitiskega bakah, lacrimor, gerski PSaxyw, wehklagen.
Shiva, iznajdnik vina, se tudi veli Rudra, lacrimare fa-
ciens, Terta je torej korenika prepira, zato je ostroumni
Kanne %) nemsko besedo Rebe iz semitiskega rib, lis,
Zwist, izpeljal. Rimsko besedo vitis izpeljuje uceni dr.
Eichhoff ®) iz glagola indiskega vé umfassen, umgeben,
odkodar latinsko vieo, litvansko veéju, rusko viju, slov.
vijem; vetras, Rohr, Binse, slov, viltra, die Holz-
faser. Vitis torej pomeni ,das Gewuandene“, vito, ana-
logicno slov. terta, tertica, die gewundene Ruthe, sansk.
tarn, trut, tarh, tarnh, brechen. Besedo terta je torej
Slovan stvoril, in je edino le njegova last. Ako ne
bi v napisih rimskih spomenkov drugega nobenega imena ne
nasli, kakor edine Tertinius ¢), Tertinia, Tertul-
las, Tertullinus 7), ter bi ze imeli dokaz temeljit in ne-
podertljiv, da so ob c¢asu rimskega vladarstva cez Norik
in Panonijo ze Slovani takraj Dunaja prebivali, ne pa se
le kakor ,stubengelehrte“ zgodovinarji terdijo, v 6. sto-
letji iz severa sem prigli. |

") Masch ,De Diis abotrit* str. 42, fig. 44.

*) Dr, Kuhn hoce besedo: vinum iz sanskritske korenike van iz-
peljevati, toraj vino — ljubeznjiva pijaca; vendar hebrejska ana-
logija ima tudi kaj za se.

) Glej o tem Nork: ,,Myth., symbol. Real Warterb.“ IV. 193. 409.

) Kanne ,System des ind. Myth.“ 291.

*) Eichhoff ,Europa und Indien“ str. 226.

%) Kakor je ze veckrat receno bilo, je Rimljan premagane po-
Krajine hitro zacel porimcé¢evati. Uceni rimski starinoslovee
Ruperti pise o tem sledece: ,Razmere in naprave po dezelah
so le posebno o tem, Kkar je zadevalo ustavo mest, po starem
pustili. Zatega voljo so jim pustili njih starasinstvo. njih ma-
gistrate, sodniStvo éez mescane, oskerbovanje mestnega premo-
zenja, vendar je vse to bilo po rimskih postavah osnovano
in prenarejeno“. (Ruperti ,Romisch. Alterth.“ 1L 794). Zato
so tudi imena polatincevali, ker je rimsk jezik bil uradai.
Porimcevanje so pospesevale naselbine, ktere so ustanovili, da
so, kakor Ruperti dobro pravi (,ibidem®, str. 767): ,pod vi-
dezom dovoljene svobode cez premagane toliko loze gospodarili
in z vpeljavo svojega jezika, svojih postav in sveoje ustave svojo
mo¢ bolj uterdili®.

) Muhar ,Gesch. der Steierm.* 1. 420 in na drugih mestih. Pis.

»

Ali imamo se drugih munogo. Tako na figovo castje
opominja ime Fikobitas '), v kterem na pervi pogled
vidimo vindenizem. Rojen Latinee bi napravil ,Fikul-
neus® ali slovenskemu latindkutarju so bile domace
imena Hostevit, Svetovit, Harovit na mislih, zato je
iz Smokvica %), Smokuca, Figovic¢ca napravil Fi-
kobitus.

V slavnem skofovskem gradu sekavskem nad Lip-

nico, Kjer se nahaja toliko staroslovenskih bezanstev na

kamnih vpodobljenih, ki so v zidovje gradske vzidane, je
tudi lepo obranjen kamen, na kterem je Visnu vpodobljen
in sicer takole:

/
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Spede) vidimo krilatega ribo-konja z levovimi
tacami. Nad to sliko je krilat mladenec¢, kterega
spodnji del trupla je ribje luskast. Miadenec je brex
nog; namesto nog ste dve veji, ki se kvisko vijete. Veji
derzi mladene¢ z rokama, in iz listja vej se vidi, da ste

) Mubar ,Rém. Norik.“ I. 183.

*) Na Krajnskem Se zivijo rodovine ,S mokué¢¥, tudi kraji ,Smo=
Kuc“ se nahajajo. Pis.




indiskega svetega figovega drevesa. Tretja veja
raste iz glave mladenca in se konca v venee fig kraj,
kterega na vsaki strani dve mozke osebi stojite. Podlaga
nju sta dva roga obilnosti. Nad vencem figovim je vpo-

dobljena lustra (Mauschel) in nad lusture dve ribi.
(Dalje sledi.)

0 zadevah ,,Drobtinic¢,

Precastiti gosp. kanonik Rozman so nam 20. t. m.
sledeée pisali:

pKer ste rekli v 60. listu ,Novic“, naj Vam na znanje
dam v enem mescu: ali bodo ,Drobtince“ ge izhajale ali
ne, Vam s timle naznanim, da ne bodo se nehale, kakor
sem pisal v ,predgovoru®“. Druztve sv. Mohorja jih je pre-
vzele in paprosilo gospod Stojana za vrednika; zategadel
prosite v mojem imenu vse pisatelje: naj sveje doneske g.
dekann Stojan-u v Braslovée (Frasslau) posiljajo,
tudi jaz bom vse, kar zadevajocega v rokah imam, ravno
imenovanemu gospodu izrocil. Vam pa naj bo sercna hvala,
da ste take iskreno se potegnili za ,Drobtince“ nase“,

nDrobtinee“ se nam bojo tedaj se ohranile, ako jim
prxde;o pisatelji nasi na pomo¢. Da pa to tudi bojo, ai
dvombe. Zivile y»Drobtince“!

———

Novi¢ar iz austrijanskih krajev.

Iz Gorice 18. aug. Namesto konec tega mesca se je
na nasem gimnazii solsko leto ze danes koncalo, kjer peo-
zresna azijatiska posast tudi tukaj razsaja. Gimnpazijalni
letopis nam je marsikaj znanimivega prinesel. Letosnje ste-
vilo acencov je 250; med njimi Slovencov 136, Furlanov
85, Italijanov 17, Nemeov 12, tedaj Slovencov 11 cez
polovico. Slovensina se je letos od dveh izrednih namesto-
vavoih uciteljev v 3 razredih v vsakem pe 3 ure na teden
razlagala. Ucencov bilo je vsikk skup 52, zvun dveh (enega
0. kapucinarja) vsi Slovenci. Z veseljem recem, da bil
je mapaziti vazen napredek o fem, da je zacela slovenska
mladina svoj materni jezik spedobne spostevati in dostoj=-
nost njegovo in enakopravnost.z drugimi pred-
meti spoznavati, kar je temeljni pogoj napre-
dovanja, in ve¢ zda kot suho materijalno znanje. Nar
ve¢ je gotove k temu pripomogle letos vpeljano slovesno
deklamiranje zraven druzih tudi v slovenskem je-
ziku, od kterega so ,Novice* ze enkrat mekaj omenile.
Epaka veselica se je ze spet napravila. Vecer pred rojstve-
nim godom Nj. Velicanstva se namrec ze skoz vec let tukaj
razlagane proste umetnosti; godba, petje in deklamacija
zedinjujejo take, da wvsaka svejih evellic v dar prinese,
splesti venec v poslavijenje ljubljenega Vladarja. Letos bila
je pri ti priloznosti vperve tudi v slovenskem vertu cvetli-
cica utergana. Ta slovesnost bi se hila obhajala pod mi-
lim nebom na prijetnem in prostornem dveriscu solskega po-
slopja, — Kktero je sicer tudi ravne to peletje zacetim te-
lesnim vajam gimn. ucencov odloceno — pa zavolj ne-
ugudnega vremena smo morali v dverani bliznjega sodnij-
skega vradnisca zavetja iskati. Namenjenih je bilo 12 pe-
sem za petje in 23 za deklamacijo, toda zavolj sedanjih
nevarnih okoljsin (v prenapolnjeri sobi) jih je bilo le 8 de-
klamiranih. Nemsko: ,Zam glorreichen Geburtsfeste Sr.
k. k. Ap. Maj. Franz Jos. L“ ven W. J. Mencel, ,die
Jagdburg von Ant. Zima (nasega dez. sodn, preds.), sta
prednasala sina zloziteljev; ,der Traum des Kindes“ von
F. C. Weidmann, ,Jos. Graf v. Radetzky“ von Jos. Wei-
len; po slovensko: ,Kamnov Oce nas“ (Si hi tacue-
rint,..); po lagko: ,La morte di Ugolino® di Dante; po
gersko: ,Sokratov govor po njegovi obsodbi v Platonovi
apologii; po francozko: ,Napoleon“ par Lamartine. Opu-
scenih je bilo 9 nemskih, 1 slovenska (,,Sveti Martin® od
Koseskega), 2 laski, 1 lgt. 1 angl. ia l francozka pesem.
Vsi govorniki so se prav dobro obnesli; omenim le, da Ma-
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tevz Skodnik, BSestosolec, ki je Koseskove ,legendo%
deklamiral, je vedit z dopadljivo gibénostje in 8 prijetnim
cistim glasom slovenski besedi tisto miloto, ljubezunjivost
in carobnost vdahniti, ktera tudi neznance jezika sili vepo-
znati njegovo lepoglasje, sladkost obcudovati in privositi
mu dostojno veljavo. Da, po ti poti bomo svoj namen do-
segli! A. M.

Iz Istre 18. aug. Ker po Istri ze dve leti vina
pomanjkuje, so si ljudje, posebne kjer imajo slabo vodo,
drugoe pijaco omislili, Nabirajo si brinjevih jagod, in
ker tudi dvoje baze brinje raste, eno s cernimi, in mnogo
drugega vecega z debelimi radecimi jagodami, kise smre-
kva imenuje, sitedaj napravljajo iz pjih na dva nacina tako
imenovano smrekovico. Nekteri skuhajo v velikem kotlu
po eno brento jagod, zvernejo vse vkup v kak sod, prili-
jejo se ciste vode in pusté, dokler se ocisti. Drugi pa kar
jagode stolcejo, jih denejo v sod, nalijeje tople vede, pu-
sté, da zakuha in se ocisti. Na to pustivéi uni in ti vse
na miru, si na ¢ep tocijo in pijejo. Pijaca je dobra, okusna,
in po svedocanstvu zdravniskem tudi zdrava. In res eo
ljudjé po teh krajih, akoravmo povsod okoli kolera strasi,
se dobro zdravi, ter si smejé govoré: ,zdraveji smo sedaj
ko smrekovico pijemo, ko poprej, ko pili sme vino“,

.. Jakovina.

Iz sv. Margarete pri Pesnici na Stajarskem 18.
aug.— lz vsih krajev slovenskega sveta se pise , Novicam®
o raznih zadevah; naj tedaj tlldl mi iz nasega zamerlo-
tihega kota vcasih naznanjamo zalestne in vesele prigodbe,
lepe in dobre naprave. — Poljske pridelke smo, hvala Bogu,
srecno spravili domu; pa saj nam ne morejo zadostiti, ker
je revsine in pomanjkanja preveliko napravila lanjska toca,
ki je ravno ob casu zetve nas obiskala. Sadja se precej
kaze, posebno sliv, ki jih zganjarji stertinjak po 20 fl. sr.
placevati obetajo; pa ravano sadje je, ki veckrat vzrokuje
dosti bolezin, vcasih tudi emert. Unidan je tu nek siro-
masen mlad clovek od gladu segal po neugodnem sadji, se
ga dovelj najedel, potem pa vode napil; pa kaj se je zgo-
dilo: opoldne se je ¢verst in zdrav tega sadja nabasal, zve-
¢er pa je merlic na parah lezal. Ne moremo tedaj z a-
dosti svariti pred vzivanjem nezrelega sadja,
in veake ob ¢asu bolezni manj zdrave jedil —
Drngacn se ne moremo se celd ni¢ zastran zdravja _prito-
ziti, ¢esar si po bozji’ volji tudi na dalje Zzelimo. — Se eno
veselo naj povém, ki zadeva ljudsko omike tega kraja, kteri
8i .,z zdruzenimi moémi“ lepo prizadevuje, da prihodnje
ne bo v nikakorsni zadevi zaostal, Ravno je namre¢ prislo
od vis. dezelnega poglavarstva dovoljenje, da naj se zida
nova prostorna sola z vsem, kar je tudi za ucitelja
potrebnega. Ocitna hvala pa o tem gré gospodoma, ki sta
se posebno za napravo sole trudila: gosp. zupanu Jozefa
Pavalec-u in gosp. ucitelju Jan. Fras-u. Za uteme-
Jjenje skofovskega sedeza v Mariboru nasi Slovenci verlo
zapisujejo. Juri P. Tonekov.

Iz doljnega Stajerja. Tudi Stajarski meji se
bliza, ter jo je zZe prestopila nemila ptujka, ktera zdaj peo
Blrokem svetu hodi, pa toliko ljudi napada in mori. Take
je ob Zidanem mostu in pri Loki ze mnogo ljudi za
kolero zbolelo in pomerlo; v Celji je za kolero zbolelo eno
mlado deklé, pa ozdravelo; v tamoSnji vojaski bolnisnici
umerla za njo sta 2 vojaka, in v neki oddaljeni hisi po-
ginila sta dva cloveka. To zvedivsi zapustili so hipoma
neki ptuji beguni Celje, ktero dotihmal jim je zavetje bilo,
ter pobegnili dalje v Maribor in Gradec. Hudo napadla je
kolera Vransko, majhen terg na zapadni meji; tam je
pomerlo do preteklega tedna 13 oseb. Tolazime se pa,
da neusmiljeni ljudomorivki napotna bo hladna jesen, ktera
prav lepa pribaja. J. 8.

Iz Ljubljane. Zbor gojzdnarjev v Leobnu pervi dan
t. m. je sklenil, da najbo pribednje leto v Ljubljani zbor
gojzdnarskega druztva.
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cedimo pa hranimo nekeliko éasa v zatvorenih sodékih.
Tako dobimo tecno pa ne drago pijaco, ktera ni manj
prijetna od tolkle.

Starozgodovinski pomenki,

Sveto indisko figovo drevo in njega pomen na no-
riskih rimskih kamnih.
Razlozil Davorin Terstenjak.
(Dalje.)

Enaka podoba je na drugem sekovskem kamnu, al ker
kamen ni_veé¢ cel, tedaj ni na njem ni¢ druzega viditi, ka-
ker pedoba pervega kamna do figovega venca.

Muhar, kteri je 20 sekovskih starinskih podob razlo-
zil — se vé da po latinski in gerski mitologii, se razlage
te znamenite podobe ni lotil,

Knabel '), kteri je pri razlaganji sekovskih podeb nar
temnise gerske mitiske basni iskal, kterih gotovo rim-

ski naselniki in noriski podobarji niso znali vkljub

visoki izobrazenosti starih Rimljanov, to sliko tako razlaga:
»Eine simbolische Darstellung. Ganz oben ruhen zwei mit
den Schweifen verschlungene Delphine auf einer umge-
stiiraten Muschel. Rechts und links von ihr stehen zwei
gekleidete Kinder und scheinen einen herabhingenden Kranz
getrockneter Feigen zu halten. Sie stehen auf zwei Fiill-
hornern, die sich auf einen gefligelten Kindesge-
niues stiitzen, dessen Unterleib in Schuppen, und dann
in beiderseits geschlungenes Laubwerk ausgeht, wel-
ches er mit den Héndchen hélt. In einer unterhalb befind-
lichen Abtheilung schwebt ein Seeungeheuer. Ich halte
das Ganze fiir ein Simbol des Handels mit Seewa-
ren, das als Verzierung an dem Hause eines Mannes an-
gebracht gewesen sein mochte, der dem Corpus negotian-
tiom angehorte, und mit Sidfriichten und andern Erzeug-
nissen des Meeres Handel trieb“.

Nam se ta razlaga pozdeva v vsem smesna. Ako je to |

gimbol tergovine, kaj nek ima tukaj gefliigelter
Kindergenius opraviti? Dalje vprasamo: kdo nam za-
more iz starih rimskih starin le eneksemplar ribo-luka-
stega genija pokazati? Stari Gerki in Rimci so res
morske posasti veake sorte si izmisljevali, — al takosnjih
spet nikjer ne najdemo.

Po nasem mnenji je podoba ta sostavek iz Visnu-
tove delavnosti. Ako se gori navedenih besed Creuze-
rovih spomnimo, ktere je o indiski umetnosti izgovoril:
oHuicht das Schone wird gesucht, sondern das moglichst
Erschopfende®, tedaj resnico teh besed najdemo v nasi
podebi popolnoma spolnjeno.

Ravno ta ostroumni izsledovatelj starega sveta se pravi 2):
wUnzihlige Beiwerke hat jeder ihrer Gotter, jedoch
keines ist bedeutungslos; jeder Kopf, jeder Arm,
jeder Fuss und so fort kat seine besondere Bedeutung, und
die ganze Geschichte des Gottes liegt in Simbo-
len, so, dass wir gewiss die Behauptung wagen konnen:
es habe kein Volk der Erde seine Religion so ausfiihrlich
simbolisirt, als das indische 3%).

Ravno to obilnest viastin nahajamo pri severnih
Slovanih, tako, postavimo, ima Shri Rama-Rado-
gost ptica na glavi, spredej ¢lovecje, zadej levovo
lice, na persih bikovo glave; na drugih podobah ga vi-
dimo s pticem, s toporo (Streitaxt) kakor Pogoda %), to
je Visnu Pagasasana, Visnu-Shama °) ima spredej ¢lo-
vecjo, zadej merescevo glavo, pluznoe zelezo v

") ,,Schriften des histor. Vereines fiir Innerosterreich.“ I. 48

*) Creuzer ,Simbol.“ I. 647.

“) Naj nikdor ne misli, daterdimo: indiska in slovenskaumet-
nost ste eno, — al to terdimo. da. Ker je slovansko basnoslovje
enako z indiskimi, slovanska umetnost ima barem indiski tipus,
Ker verozakonska umetnost je he¢i verozakona.

") Mone ,Geschichte des Heidenthums im nordl. Europa® 1. 204.

”) Asiatic. Research. VL. 462,

roki, rog obilnosti, soncne zare ') itd. Vse te vla.
stine so vzete iz raznih avatar Visnuvih, ktere je sloven-
eki duh hotel v spomin raznih djanj in delovanj
bozanstva v eni podobi zediniti.

Tako tudi v nasi podobi vidimo ve¢ zaznamkov iz
Visnutovih djanj predstavljenih.

V morski posasti (glej podobo) vidimo zaznamovane
lué, vodo in zrak. Lev je znamenje sonca v basno-
slovji veih starih narodev, in sicer sonca v cemitu, v kte-
rem casu skor svojo Daj veco vrocino in neizmerno moé
lastnosti kralja zverin na se jemlje %). Odtod izvira pe-
zneja mitiska povest, -da je Visnu orjasa Hiranjaka-
sipu-ta v podobi mozo-leva raztergal *). Ze ime Hi-
ranjakasipu, to je, zlatolicni, opominja, da je to po-
doba gskodljive son¢ne moci. Zatega voljo tudi severno-
slovanski Pogoda — Radogost ima levovo glave kot
bozanstvo sonca, in na noriskih kamnih se nahaja ve¢ levo-
vih. podob z odpertimi lapami. Pod levovima prednjima ta-
cama pa se vecidel nahajajo- ovnovi glavi simbol Shiva-ta
Agrita, kteri je bil predstavnik ognja #). Na sredi pa
se vidi Shiva-tova glava, kterega so radi kot starca =i
obrazovali, Riba in konj sta neptunske zivali ne samo pri
starih Indih, temoé¢ tudi Gerkih in Rimljanih. Krila ali pe-
roti pa so zmiraj znamenje zraka, Ker je zrak prebivalisce
krilatéev (ticev). Pomen figovega drevesa je namze Creu-
zer razlozil. Spomenik je brez dvombe grobni — v spo-
min dvejih ljubeznjivih otrok, ktera na rogovih obilnesti
stojita.

Ashvatino listje se veckrat nahaja na noriskih groebnih
kamnih in sarkofagih. Tako na enem pri Sivnicah iz raz-
valin tako zvane hajdovske hise izkopanem sarkefagu se
nahajate dve vejici tega drevesa, vsaka s tremi listici ).
In zares ni prikladneSega znamnja za spomin dragih mert-
vih, kakor to drevo, ktero po svoji lastnosti je lepo o€ito-
valo daljno zivljenje po smerti. . (Dalje sledi.)

Ogled po Gorenskem,

Poljanska dolina in pot skoz njo proti Idrii.
(Dalje.)

Od Hotavlj gré pot bolj navkreber. — Malo cez cetert
ure se okrenemo okol nekega gricka, in farni kraj —stara
Oselca se nam posveti gori v desni dolini. Male greme
navzdol in znajdemo se na Trebii, ktera vas je vendar za
lucaj dele¢ od losko-idrijske ceste na desno. Zdi se mi, da
tukajsna okolica je berz ko ne tista, od ktere Valvazor v
svoji IIl. knjigi: ,Slava krajoske vojvodine® pravi: ,Med
zapusenimi rudniki na Gorenskem so tudi Kontafel
in Haudovols, ne dele¢ od Poljan pod loskim gospodstvom,
ktere je obdelovati dal peki Karnion, ki se je pa bil takeo
zadolzil, da so mu upniki naposled po pravdi in razsodbi
jame vzeli, in potem taiste po neskusevih rudekopih sami
obdelovati dali tako dolgo, dokler tudi oni niso v ni¢ pri-
sli, in tako so te jame od 60 in se vec let sem (tedaj od
zdaj ze pred kakimi 230 leti) k veliki skodi dezele v po-
poln razpad prisle“. — Uzrokov tega, mislim, ni tezko
najti. Je namrec, kakor sem ze v zacetku povedal, oko-
lica oseléka silno bogata rud, ker se nahaja (i mnogo ba-
krene rude, marmeljna in skerlii Cez vse to pa je na
gon¢ni strani oselske doline mnogo starih zapusenih jam,
kjer se je nekdaj zelezna ruda kopala in se Se vedno kak
sled nahaja, ki pa je v presneto terdih pestéh. Verh tega
je ¢etert ure nad Trebijo na desnem bregu Poljansice mlin,
ki se se dandapasnje imenuje ,na Fuzinah“ innam jasno
spricuje, da so nekdaj tu fuzine stale. Skerbno sem pre-

") Nork ,Mythol.“ VII. Theil str. 76.

*) Asiatic. Research. I. 154.

“) Glej podobe pri Muharji ,Gesch. der Steierm.“ L. Abbild. Tafel
VIL. fig. XIL, Tafel XVIL, Strassgang fig. 3.

") Asiatie. Research. IV. 48, XI. 490.

*) lzris tega sarkofaga se znajde v moji zbirki. Pis.



y _Al, ljubi prijatli, povejie nam: kdo de

~ugovore? Gotovo nobeden drug, kakor tak, Kt
_ sli iz te bratovsine stopiti ali je ze odstopil, ker 'm
je od kake druge strani prav na duso govorjeno bilo,
naj raje stopi v drugo asekuracijo, pri kteri ni vseh
teh sitnost.

Ce graska asekuracija ne izplaca vse skode na
enkrat, ima svoje dobre namene, ne za se, ampak
za pogorelca in za vso dezelo, ker skerbis tem,
da si pogorelec pohistvo spet izzida, da ne zapravi
povracila kako druga¢, da nazadnjene gré prejeti
dnar rakom zvizgat, hise pa tudi ni. Tudi
tisto goljufijo odvraca ona, da bi kdo tako rekoc
pokradel asekuracijno premozenje s tem,
da kakosno poderto, ni¢ vredno poslopje
drago asekurira, potem jo pa sam zasmodi,
povracilo pobase in podertijo zapusti.

Kdor kaj tacega misli, tak bo res prigraski bra-
tovsini 4rajtingo brez birta delal® — tak naj gre le
kam drugam !

Kar se tice lozjega vplacevanja zavarovine,
ktero se hvali pri druzih asekuracijah, je o tem le
en razlocek, in ta je tarifa, ki ni vsako leto enaka
pri graski druzbi. Pri druzih asekuracijah je tarifa
stanovitna in se placuje naprej; prigraski druzbi
je tarifa spremenljiva in se odmerja potem, ko-
likor je ¢ez leto za pozare povracil se izplacalo in je
deleznikov bilo. Kolikor manj je pozara bilo in veé
deleznikov v bratovsino zapisanih, toliko nizja je
tarifa. '

Pri druzih asekuracijah mora gospodar placilo
natanko odrajtati tisti dan, kteri je zato predpisan;
pri graski pa ni taka sila. Graska sklene svoje
asekuracijno leto konec mesca listopada vsako
leto, — al se 4 mesce potem, to je, do konca
susca druzega leta je cas tarifo odrajtati; in ée Se
nesre¢a primeri, da pogori, se poverne gospodarju
vsaka skoda. —

S tem, mislimo, smo to re¢ tako razjasnili, da
vsak sam lahko sodi, kje stajarskim, krajnskim in
koroskim gospodarjem naj bolje kaze se zavarovati.
Ce jim Se povemo, da graska asekuracija ze toliksno
zaupanje vziva, da ima okoli Y0 milijonov zavarova-
nih, in da se z vec¢ delezniki zmiraj bolj znizuje
letna tarifa, menda ne bo noben gospodar se dolgo
obotavljal, h kteri asekuracii, kar zavarovanje po-
histev viice, naj pristopi.

Naj bi to vsi nasi gospodarji dobro prevdarili, in
naj bi vsak svoje sosede in znance o tem
poducil in tudi take k zavarovanji pridobil, ki so Se
zdaj zanikerni se umikovali vsaki asekuracii — gotovo
bo tarifa, ki je ze zdaj eno leto k drugemu naj nizja,
kmal tako nizka, da bo za sto goldinarjev zavarovane
vrednosti le celo malo krajcarjev znesla.

Kaj tacega ne more nobena asekuracija doseci,
kakor le nasa domaca bratovsina!

Starozgodoyinski pomenki,

Sveto indisko figovo drevo in njega pomen na no-
riskih rimskih kamnih.
Razlozil Davorin Terstenjak.
(Dalje.)
. Visnuta, rastecega iz Ashvate, vidimo Se krilatega.
Ze Indi so «i Visnu-Krsnata s kriloma mislili in ga pod
to podobo castili kot bozanstvo zraka ). V starejsi véri

Indov je bozapstvo zraka Indra z Visnutom enako in
ze pri Amarasinhu se nahaja priime Visnuvo Ubendra, aéris

') Asiatic. Research. IV., 48, XI. 490.

frater Dei Indri, dei aéris frater '). Pozneja basen mu je
dala boga vetrov Vaju-ta — Maru-ta za gsina in Marutu
se, razun priimena Vaju, priimek Dagadi, to je. po
Paulinu aér, halitas, aura (zrak, sapa), ktero ime tudi
nahajamo v severnoslovanskem basnoslovji, kjer se Dogoda
veli ,bonae aurae largitor (delitelj dobre sape)“. Tako
razumemo mi to podobo, zakaj nasa podoba ima peroti.

Od roga obilnosti smo ze govorili, in tega roga nismo

nagli samo v rokah Visnu-Dzaganata, femu¢ tadi v rokah
severoo-slovanskega Svetovita. Ravoo ta pomen ke riba
ima tadi lastura (Muschel) in se tudi nahaja v indiskih
pagodah kot vlastovitost Visnutova 2),
'V steni Hausenbiblerjevega mlina v Verbji v vasi blizo
Zave (Sachsenfeld) ne dele¢ od Celja je kamen, na kte-
rem nahajamo vencanega orla 2), listje ashvatino in krila-
tega ribo-konja z lusturo vred. Vencani orel se tudi najde
na darivnih posodah (Opfergefissen) obotritskih #). Del-
fina, ktera sta verh podobe vpodobljena, tudi spadata v
castje Visnuta-Varuna, boga morja, kterega spet severno-
slovansko bozanstvo pozna pod imenom Barina. Ime V a-
runa se izpeljuje iz korenike var, fliessen, teci; v slo-
venskem jeziku imamo besede iz te korenike in sicer bara
palus, mocvirje, tudi bereg.

Misliti bi se dalo, da ta alegorija ni druga, kakor
kincarija, ake bi na Koroskem spet vaznega spominka ne
nasli ?), kterega prednja stran nam kaze Kkrilatega mia-
denca, rastecega iz figovega drevesa, leva pa v rocki ti-
ceco terto, kraj ktere dva risa sedita. Prava stran tega
vaznega monumenta paimaspet terto grojzdja polno, ktera
je v rocko vsajena. Kra) terte zobleta dva kavrana,
in kraj rocke spet na eni strani vidimo risa, na drugi psa.

Znal bi kdo te podobi na pravi in levi strani spe-
minka za Bacchove vlastitosti razloziti, al kavran io
pes pricujeta, da je ta spominek v cast Shiva-tu posve-
¢en in postavljen bil, ker ris je tudi njegov vahar (in-
diska beseda Triger) in Se zatega voljo veli rigo-
jahac, der Tiegerreiter, tudi psa ima kot Samavart
— Varavart — Vratislav, in kavrana ®), kavko, zna-
menje dus mertvih, kterin sodba je njemu izrocena. Da
je tudi terta njemu posvecena, smo ze culi. Grojzd
tudi ima severna Siva 7), ktera se se poleg tega tudi na-
haja z mackino glave izobrazena, enake indiski Shivi-
Bhavany, ktera na macki jaha $).

(Dalje sledi.)

Ogled po Gorenskem,

Poljanska dolina in pot skoz mjo proti Idrii.

(Dalje.)

Vernimo se sopet k pervemu predmeta nazaj.

Nad Trebijo se prestopi cesta, ki je dozdaj vés cas
na desno lezala, na leve obrezje Poljansice, in tik ob hribu
in vodi, ktera sumece bobni ¢ez skalovje v globokem te-
caji, gremo prot Zirn gori. — V Kkaki dobri uri se dospé
na verh, kjer se razprostré zirovsko polje. Kmalo se gori
v desnem kotu posveti farna vas Zir, na leve pak se zo-
pet dve dolinici odprete nasem océm. Perva derzi proti
Verha in naprej proti Logatcu, draga pa proti Za-
vracu in zopet naprejprotiLogatcu, pa tudi protiPod-
velbu v Ipavo, kamor se nek pride od tod v kakih 6

") Amarasinha str. 17.

*) Bohlen ,Das alte Indien* I. 214. Matsja purana pri Duboisw
v bukvah: ,De quelquesuns de primi paux artioles de la Theo~
gorie des Brahmes“ str. 119.

%) Posnema tega kamna se znajde v moji zbirbi.

) Massiny ,de Diis obotrit.“ fig. 44.

*) Tudi posnema tega spomenika se znajde v moji zbirki plastiskik
obrazov iz noriskih kamnov.

%) Creuzer ,Symbolik“ I. 590.

) Mone ,Gesch. des Heidenth. im nérdl. Europa®“ I. 202.

*) Ward ,History of the Hindu“ I. 182. Pis. -




Starozgodovinski pomenki,

Sveto indisko figovo drevo in njega pomen na no-
| riskih rimskih kamnih.

Razlozil Davorin Terstenjak.

(Dalje.)
Ze Indi so obrazovali svoje bozanstva z glavami nji.—
hovih zaznamkov, — tako Visaouta pod podobo leva in

meresca '), Shiva-ta z bikovo glavo, in so ga
imenovali zatega voljo Sharogin %) cornutus, rogat, in
ime Ragonius 3), ktero v rimskih napisih nahajamo,
ima basnosloveki razlog. Rog se tudi veli Shranga. V
slov-nskem jeziku je Sh odpadlo, od tod rang, rog,
in pomeni pervotno das Spitzige, zato rozenj,rozen
(poharskt raze Il_]) der Spiesa. Tako koroski spominck
poterjuje, da je sekovska podoba izraz Visou-
toveza castja, in nikjer ni kaksna alegorija brez
veega pomena. Ce hocemo plastidke podobe noriskih
Bpommkov po postavah umetnosti preso_)evatl, spet pogre-
Samo te lastnosti, ktere manjkaje ze indiski umetnesii
V obrazih gerdke umetnosti se povsod vidi cedna
postava trupla, krepke misice, povsod soglasna
razmera. Pokaze se pam npa pervi pogled globoka
znanost v uredbi mér. Lica bozanstev se odlikujejo po
]epot: Nasprot na podobah noriskih spominkev nikjer
ni ostrosti risanja in postavnost: v uredbi fi-
gur, Kaj podoba pomenja to ge le iz atributov zvemo,

v licu ali postavi ni nikjer visokosti ali uzv:se-y‘-.

nosti izrazene.

Med sekovskimi spominki se rimski na pervi pogied:
Ne samo lepse in tanSe izdelani mate-_"
rial ocituje rimskega pocetnika zdajei, temo¢ tudi cela iy

spoznati dajo.

podoba, v kteri so forme anatomiske resnicne. _
Posebno glave dokazujejo to razlicnost. Glava Rim-

Jjana ima visoko ¢elo, podolgovat obraz, nekako or-""

lov nos, kraj jabelk baruse (mustace, berke), tudi brada
je obrasena. Glave domacih oseb pa ocitujejo cisti
znac¢aj obrazov, kakor ga 8se danasnji dan v po-

horskih, koroskih in kranjskih planinah naha-

Jamo. Obraz je bolj stisnjen (gedrungen) kakor dolg,

') Pnerer yUniversal Lex.“ 1. 128,
Y \mara.kosha. glej pod to besedo.
“) Apian ,Inseript:* CCCX. Apian je napis izpisal iz nekega
kamna v steno cerkve sv. Marka v Rimu vzidanega. Lucius
Ragonius (primeri starocesko historisko ime Rohon) Lucii
filius je bil tovars cete Hadrianove XIV.; in od cesarja Komoda
obdarovan z vojaskimi darovi, kakor v napisu stoji. Spominek
mu je postavil prijatel Antius Ennius Sergianus. Po ta-
kem je prisel kot noriski vojak v Rim v posadko. Ta okol-
§tina razjasnuje, kako so se cisto slovenske imena razplo-
dile po rimskem svetu. Ker so bile njezne, Kakor, postavimo,
Tertulla, Tertullina, so sejih prijemali tudi neslovenski
starisi in svejim otrokom pndexah Naj se torej najdejo v
Afriki ali Kjer koli, kakor dolgo si jih ne more noben drug
narod prisvojiti s temelji terdnimi, tako dolgo jih spoznavamo
za slovenske. Akoravno stari Rimljani niso imeli koledara,
v kterem bi imena zapisane bile, kakor so pri nas imena svet-
nikov, je vendar potov zadosti bilo, po kterih so do njih prisli.
fRazun tega v dohi 400 let se dosti na svetu spreminja, in tako
tudi so Noricani znali priti v vse strani rimskega sveta kakor
vojaki, obertniki, umetniki itd. S terdenji, da imena so
rimske, ker tudi v Rimu se najdejo, se naSi nasprotniki torej na
slabe noge postavljajo. Ali znali bi drugi terditi, da te imena
-so se zaplodile po ljudeh, kteri so znali od unkraj Karpatov
perve domovine Slovanov — v rimske dezele priti, in v vojasko
sluzbo stopiti. Takosnemu terdenju se zoperstavljajo gore, reke,
mesta in dosti druzih reci s slovenskimi imeni. Zavoljo oblike
L2Ragonius“ primeri nacin pisave Ragandone. polatinéeno
ime slovensko-rimske postaje pod rogato goro po nemski Do-
natiberg, po kteri sta pod njo lezeci terg Rogatec in iz nje
tekoca recica Rogatnlca ime dobila. Ker., kakor frizinski
pismeni spominki priéujejo, so stari Slovenci ljubili rhenizme,
so tedaj izgovarjali ragant namesto rogat, zato je latinsk
uradnik napravil Ragandone. Primeri imena Bregant, Tra-
bant, Marant itd.

?‘-lmija.

vabilo, ktera se ysak

proti cerkvi h;teli,...

po cﬂ’lu viseci. .
Kako vse drugaci so pa rimski"
pisali postave Keltov. Oniso svoje lasé od ¢cela proti
temenu gladili, da so bili na videz kakor Satmh
Pani. Njihove brade so bile tako obraséene, da Die-
dor od Djlh pravi: kadar pijejo, spusajo pijaco skoz brado
kakor skoz kakosno cedilo !). Na glavi so noslll m e-
dene sisake z v:sokostmemml kincarijami r oS0V
pticjih obrazov in stirinoznih zival. Njihovi
bili visoki, pobarvani in kraj boka je visel d
Nekteri so nosili oklepe (Harnische) iz zeleznil
(Dalje sledi.)

1z

Ogled po Gorenskem.

Poljanska dolina in pot skoz njo }

(Konec.) .

Polagoma se okrenemo okoli gricka™
razgerne se nasim ‘océm v desni dolini
Na koncu gori ponosno stoji gr
srede mali stolpicek v zrak moli; pod grs
celi dolinici razprostlra mesto, v kterega 8
cerkev sv. Barbare in sv. Ahacija. Zal m
okousme zaderzevale, da pisem mogel_
'zel_; poprej v ldrijo, ko se le sv. Ahaei
VDo mogocno bucenje zvonev farne cerks
jutro sluzi za srece
#trani so praznicno
tem ko so eni marljive
ob potu, kjer je imela procesija ili. Tudi jez Semyse
potil z druglml vred proti cerkvi, in pervo kar mi ]e tu'
dopadlo, je bilo kaj lepo obnasanje rudokopov v cerkvi. Ka-
kKor ukopani in vei zamisljeni so stali mirno v natlaceni cer-
kvi, in brati se je moglo na pervi pogled iz resnobunih ble-
dih obrazov smertna nevarnost, ktera tem ljudem noé in
dan pri njih tezavoem delu v podzemeljskih jamah proti.

Tadi prijetno ¢veteroglasno slovensko petje mi je zlo
dopadlo, ki se je vjemalo kaj dobre z mogocnim glasom
orgel in se lepo odmevalo po cerkvi.

Ogledoval sem pozneje vse, kar je bilo ravne lahke
viditi; el okoli poglavitnih jam, vidil kje rudokopi ven in
noter hodijo, kje rudo na dan spravljajo; tudi tiste masise
sem ogledal, ki je uno leto, ko je bilo tolike vede v jame
priderlo, jo ven pumpala; se vé, da danes je vse stalo in
praznovale. Ce bi bil kter drug dan tukaj bil, gotove da
bi se mi bilo vee natanko razkazalo, tolikovec, ker sem od
omike in prijaznosti tukajsnih prebivavcov posebno nadcu-
vajev (Hathleute) ze popred slisal in se tega tudi sam
preprical,

Od jam in druzih posebnost ne morem tedaj ravame go-
voriti; zeleti pa je, da bi nam kteri ondotni rojak enkrat
pe ,Novicah“ prav natanke in obsirno pepisal ta po vsem
svelu sloveci kraj, kakor je nekdaj bil, in kakor je zdaj,
ker od svojega rojstnega kraja vé clovek nar belj natanke
govoriti. Od procesije pa vendar nekolike povém. Profi
deveti uri zjutraj je prisla od grada deoli po tergu proti
farni cerkvi knapovska godba; za njo se je nesla knapov-
ska zastava in potem so siedili vsi rudniski in sodnijski
vradoiki v nar lepsi opravi, enolicno opravljeni (uniformi-
rani) jamski nadcuvaji in dolga dolga versta rudokopov.
Z1aj je bile slovesna velka masa, ktero so sluzili visoko-

") Diodor V. 28 confer. Livius XXXVIIL 17.
) Diodor V. 30.



jim pravijo havke); vecje izrastke pa imenujejo
siske in jih natanko locuo od unih. — Vse te imena
poterjuje popolnoma rajnki Corer v svojem rokopisu
»,0d drevne zareje,“ le graden loéi od belega
hrasta ali nitnika (Weise oder Stieleiche) ter pra-

»Pri nas ne locijo teh dveh hrastov, pa po napak,
zaLaJ graden ima sirje perje, zelodov je po dvoje ali
troje skup brez recljev, les je bolj rujavin krepak, ki
se da rad kalati in je za vse narejscine naj bolji; —
nitnik pa je bolj na belo Zoltega lesa, enmalo po-
prej ozeleni ali pozene, pa tudi pred zgubl_]a listje ,
nekaj ozje je od gradnovega zelod posamezno na krat-
kih repkih ali nitkih vise¢ rodi in berze od gradna
raste. Je tedaj ¢ vetero razlocnih hrastov®.

Natoroznanske stvari,

Ali stanwjejo ljudje v luni in v Ivezdah?

Slavni naravoeslovec Sleiden prav mikavno dokazuje,
da ni mogoce, da bi se kje drugod, kakor le na nasi zem-
lji ljudje ali cloveku pododne stvari stanovale.

Lana nima takega ozracja (take atmosfere), ktero
bi bilo v stanu, tudi naj manjso rastlino pri zivljenji ohra-
nnt:, kjer zraka ni, ne more ni¢ zivega biti. V luni ni
nic vode in nobene druge takosne tekocine, ki bi se dala
v sopuh spremeniti. V luni tudi ni klslogaza in tudi no-
benega druzega gaza, ki bi bil v stanu svitlobne zarke
lomiti, sploh nobenega gaza, kakor so nam na zemlji
znani — tedaj si nikakor ne moremo misliti, da bi bile v
luni stvari, ki so cloveku podobne.

lo ravno tako malo si moremo misliti ljudi v zvezdi,
Vesta imenovani, ker tam je zrak tak, da clovek, ki bi
iz kakega turna padel, bi na tla lahko in rahlo priferkijal
Kakor pero.

Zvezda, Jupiter imenovana, je v svoji osnovi tako
cudna, da smémo reci, da voda v nji je tako terdna,
da ondasnje zemlje ne nosi, kakor pri nas ravno narobe
zemlja nosi vodo; sicer pa je tezna moc v Jupitru tako
silna, da to, ker pri nas ima tezo le enega funta, vaga
v ti zvezdl vec kot dva funta.

Se bolj ¢udno je pa vee v Saturnu, in 8e bolj v
Uranu in Neptunu, Kkjer ni ne svetlobe ne gor-
kote; nasproti pa je v Merkurju in Veneri (Vecer-
nica in Danica) taka vrocina in svetloba, da ju nobena
ziva stvar sterpeti ne more.

Po tem takem smo tedaj mi na nasi zemlji edini
ljudje, ki prebivamo v neskoncnem prostoru — imenovanem
svet? Na to vprasanje zamore zvezdoslovje z gotovim
da! odgovoriti. Nasa zemlja je edini kos sveta, v Kkte-
rem prebivajo ljudjé.

Kervavo=-rudeca sivalica — mati mnozith vras.

Ne davnej so pri nekem Ijubljanskem peku nasli kruh,
ki je znotraj imel Kkervavo-rudece lise. To se je, se vé
da, mnogim cudno zdélo, ki so ta kruh vidili, in kdor ni
nikoli ni¢ od tiste zivalice slisal, ktero uceni batoroznanci
monas prodigiosa imenujejo, je lahko sumil, da je to
kaj strupenega. Zvedeni mozje pa so prec vidili kako
in kaj.

Ker se kaj tacega utegne tu in tam primeriti, me-
nimo, da ne bo napacno, ako svojim bravcem povémo Kkaj
vec od te precudne zivalice, ktero bomo po nasem rudeco
moniko imenovali.

Ni ravno dolgo, Kkar je ta kervavo-rudeca silo maj-
ckina, le z drobnogledom vidljiva zivalica natoroznancem
znana, in se dan danaspji nista vzrok njeni in nje poto-
vapje po svetu do dobrega odkrita. O tem pa ni dvombe
vec, da je zivalica, in da se posebno tam nahaja, ce se v
vlaznih hramih ali kletih moka in kak drug zivez spravlja
in se potem v pecenem kruhu, v kuhanem Kkrompirji, v
telecji pecenki itd. po kervavo-rudecih lisah razodeva.
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Leta 1847 se je ta zivalica prikazala v ravno omenjenih
jedilih po severno-zahodni Nemcii noter do Rajna, in mi-
slili so takrat, ker se te prikazni ni ljudstve poznalo, da
je predpotnik kolere. Uceni mozje pa, kteri se ne dajo
slepariti od nenavadoih stvari, so pravo spoznali inse pre-
pricali, da precudna monika je star znanec. Ze leta
332 pred Kristusovim rojstvom se je prikazala monika
ta ob kugi v Rimu in 170 starih mamk so ob glavo dali
zato, ker je vrazno ljudstvo mislilo, da so one to zaca-
rale (zacoprale). Leta 1710 so se te monike prikazale
v vlaznih zakristijah na oblatih, in 70 judov je bilo na
germadi sozganih zato, ker so jih natolcovali, da so sv.
hostije ostrupenili 8 kristijansko kervjo.

Se vec bi zamogli od nedolznih zivalic monik svo-
jim bravcem povedati, pa to je ze zadosti, da bojo pravoe
spoznali, ako bi utegnile tu in tam kruh ali kaj drozega
okervoviti.

Starozgodovinski pomenki,

Sveto indisko figovo drevo in njega pomen na no-
riskih rimskih kamnih.
Razlozil Davorin Terstenjak.
(Dalje.)

Vsega tega ne najdemo ne na eni podobi noriskih spomin-
kov, na kterih se nam ocituje indiski znacaj; ceravno ni veé
izviren, je vendar po duhua indiskega izobrazen, za-
kaj, kar ostroumni Ritter !) pravi od spremina jezika in
obicajev (,po preseljevanji se narejajo novi narodi iz po-
prejsnih jednorodnih, ker po spreminu podnebja in vsega
zivljenja se spreminjajo tudi jezik in sege njih®%), to tudi
velja od izdelkov duha, bodi si v slikarstva ali v po-
dobarstvau,

Kdor le enmalo pozna rimsko umetnost, se bo pre-
prical, da na vsih zgodovinskih spominkih, na kterih niso
hotli pravih podob vpodobljati, so vse podobe po gerski
vstvarjene. Primerjajmo seda) podobe na rimskih spomin-
kih in rad bi pozpal umetnika, kteri v njih gerski znacaj
Zapazi.

»Veaki narod — pravi visokouceni kardinal Wiseman
— 8i v umetnosti stvari idealni znac¢aj. Celo Egip-
cani so si mislili po svojem lepoto, ktera je Francozu Cham-
pollionu neskoncuo dopadla, ceravno izverstni umetniki pred
temi podobami brez nadusenja stojijo“.

Vendar tudi oblike egiptiske umetnosti niso brez
veake vrednosti, ker v njih najdemo doversenost tistih
nacel , ktere je vodil duh egiptiskega naroda. Ako clovek
stopi v monakovsko Glyptotheko, in tam pogleda egine-
tiske marmorske podobe, na pervi pogled v njih zapazi
gerski znacaj. In uceni poznatelji umetnosti, kakor Co-
ckerell, Wagner itd. pravijo, da so te podobe cisto slicne
podobam iz Periklesovega veka. Obraz je v vsih enak; v
njem se najde enaka postava razmer in enaka sostava ana-
tomiskega izraza. Umetniki so povsod abstraktno formo
narodnih obrazov (Nationalziigen) pred ocmi imeli in
po tih podobe stvarili 2). In ta vlastovitost se tudi nahaja
v podobah noriskih spominkev, take, da reci smemo: {ti
spominki so predstavnik parodoe umetnosti noriskih Slo-
vencov.

Toliko smo hotli o umetnosti noriskih spominkev go-

voriti , da tudi ta vstane, kot prica za nase terdenja 2).
(Konec sledi.)

Y thter Vo:halle“ str. 310.

9 ,,Zusammenhano- der Ergebnisse“ etc., nemsko izdanje dr. Ha-—
neberga, str. 196. Primeri s temi besedami Thiersch ,Ueber
die Epochen der bildenden Kunst unter den Griechen®, 2. Ab=-
handlung. Miinchen 1819, str. 59.

%) Umetnost je pismenka bogocastja. verozakona. Ker slovanska
basen ima indiski znacaj, tedaj tudi umetnost verozakonska v
pervotnih svojih oblikah ocituje indiski znacaj. Toliko memo-—
gredé o ti stvari. Obilnise v svojih bukvah. Pis.
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nafe. Vpisanih je druznikov &e cez 11 sto; takih pa, ki
so letnino za leto 1858 placali, jih je — le okoli 400; to je
rakova pot! Odkod to? sem se ze veckrat popraseval. Mo-
rebiti, da se je druznikom premalo dajalo na leto? Pa
sostel sem vse tiskane pole in jih nastel se ve¢ kot 570,
zraven se veliko napevov in podob; ne bom je dale¢ za-
bodel, ako recem, da so v sedmih letih, to je, od leta 1852
do leta 1858 gospodi druzniki dobili od druztva 600 tis-
kanih pol. Letnina znese za 7 let 21 fl, sr.,.toraj pride ena
tiskana péla na dva krajcarja tistim gospodom, ki so
placevali za leto 3 fl. sr.; unim pa, ki so placevali za leto
1 fl. 30 kr. sr. letnine, stoji ena pdla le en krajcar.
Stevilke toraj pricajo, da so se knjige dajale tako dober
kup, kakor prodaja visoko c. kr. ministerstvo svoje solske
knjige.

Morebiti, da so pa knjige malo prida? Vecidel so
druzniki duhovni in ucitelji; tim vsem bi pa imele prejete
kpjige biti zlata vredne knjige. To mora vsakdo poterditi,
kdor jih je v roke vzel in prebral.

Morebiti, da jih gg. druzniki niso dobivali o pravem

~¢asu? Perve leta, dokler so se razposiljale po knjigarjih,

so se slisale pritozbe, odkar se pa posiljajo po posti, se ni
pritozila ziva dusa. — Odkod toraj, da nase druztvo le
hira in pesa? Marsikaj bi mogel tukaj pregovoriti, — pa
pustimo, kar je za nami, in glejmo rajse na to, kar je
pred nami, in prevdarjajmo: kako bi se dalo nase druztvo
na noge spraviti in krepko na nogah obderzati? Jaz povem
svoje misli prav naravnost; ne gledam ne na pravo ne na
levo, ampak povem, kar po svoji pameti nasemu druztvu
za najboljse spoznam. Prosim lepo, da tudi drugi gospodi
tako delajo, da naj se zmedena strena razmota in nova
osnova osnuje, da bo nam Slovencom vse na cast in sreco!

Po mojih mislih je dvoje potrebno:

a) da se nase druztvo prestavi na cerkveno
polje in
b) da se napravi druzbena matica.

Nase druztvo naj se prestavi na cerkveno
polje; toraj je treba, da se druztvo spreoberne v bratov-
sino in se mu pridobijo od sv. Oceta papeza odpustki; dalej
da ga vsi premilostljivi skofi po Slovenskem: namrec¢ prec.
knezonadskof goriski, knezoskof ljubljanski, lavantinski in
kerski, skof terzasko-Koperski svojim vernim priporocevati
blagovolijo; in slednjic, da se vsak gospod duhovnik, ki h
tej bratovsini pristopi, po druzbinskih postavah zaveze, vsako
leto eno sveto maso za zive in mertve druznike darovati.

Naj se napravi druztvena matica.

Letnino placevati zabijo tudi paj pervi domorodci. To
pricajo nase druztvene knjige. Toraj poskusimo tako, da
zamore, kdor je volje, enkrat za vselej kaj placati, in ostane
druznik vse svoje zive dni. Morebiti da tako-le pojde: Kdor
izro¢i nasemu druztva 100 fl. avstr. velj., postane usta-
novavec nase bratovsine, in dobiva od vsake druzbinske
kunjige stiri iztise zastonj; kdor placa 40 fl. avstr. velj.
enkrat za vselej, postane druznik perve verste, in dobiva
tri iztise; kdor vlozi 20 fl. avstr. velj., je druznik druge
verste in dobiva dva iztisa; in kdor izro¢i 10 fl. avstr.
velj., postane druznik tretje verste in prejme en izlis.
— Kdor pa vendar le rajsi letnino placuje, naj placa vsako
leto en gold. avstr. velj., in dobiva od vsake knjige po
enem iztisu. 4

Bratovsina sv. Janeza Nepomucena na Ceskem, in sv.
Cirila in Metoda na Moravskem ste tako osnovane, in —
oh srecni bratje Cehi! — kako veselo se razvijate obe
bratovscini! Po 2 — 3 tavzent jih pristopa novih druznikov
vsako leto!

Poskusimo tudi mi tako, ucimo se od svojih slavjanskih
bratov, pred vsem pa ucimo se od njih sloznosti, edinosti,
ljubezni. Ali smo rojeni ali na Koroskem ali na Kranjskem,
ali prebivamo na Goriskem ali Primorskem — vse eno. Slo-
venci smo, bratje smo, ljubimo se in delajmo tudi po bra-
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tovski: ,Sloga jac¢i, nesloga tlaci!® 4—5 let ze hira nase
druztvo, se letos in — po njem je. Merlica od mertvih
zbuditi pa je tezava: nasi bratje Slovaci na Ogerskem na-
pravljajo druztve sv. Vojtecha v ravno tanamen ze delj kot
dve leti, pa ni od njega ne duha ne sluha. Mi ga pa ze
imamo, obderzimo ga pri zivljenji, posebno, ko nam je
prisjala toliko srecna doba. Nas premilostljivi knezoskof
Valentin so druztvene odbornike prav ljubezujivo spre-
jeli in obljubili jim nase toliko hvalevredno, koristno in po-
trebno druztvo krepko podpirati. Blagovelili so prevzeti
druztvene postave, pa djali so: ,Pregledal bom postave in
se z vami posvetoval, kako bi se dalo pomagati.“

Zatoraj Slovenci! pribliZuje se nasemu druztva boljsi
in prijaznisi ¢cas; nujte! Toraj zdramimo in zbudimo se. Go-
vorimo in pisimo pogostoma od nasega druztva, da se ozivi
in postavi prav mocno in stanovitno na noge!“

Tako ,Slov. Prijatel.“

Preiskave na polji slovanske archaiologije.

O gromski sekiri imenovani: ,,Taran balta-sekira.‘

Spisal Davorin Terstenjak.
(Dalje).

Gosp. Hicinger je temeljito dokazal, da je Praeto-
rium Latovicorum tam stal, kjer je dnesnje Trebnje.
Praetorium pri starih Rimljanih ni samo bil sedez prae-
toris peregrini ,cujus non solum fuit exercitui praesse,
sed etiam de peregrinorum caussis cognoscere“ 1)
Praetor je bil tudi sodnik, ,juris civilis custos* (Ci-
cero ,de legib.“ 3. 8.), in Praetorium ne samo tabo-
risce, temoc taudi sodisce, palaca, v kterem je Praetor,
kot sodnik, stanoval (glej Cicero, Verres 2, 4. 28), in
na sodnijo opominja tudi ime Treb:je. Kakor drugi
stari narodi, tako so tudi Slovani imeli bozji sdd
(Gottesurtheil), in sicer sod ognja in vode ,judicium
ignis, judi ium aquae.“ Sodba je tedaj pri starih Slovanih
bila ociscenje krivice; zato se v ,Libusinem soudu
veli ocisevna sodbena voda ,svato-cudna voda“, _hei-
ligreinigendes Wasser“, od staroceske besede cud, Rein-
heit, sansk. ¢udh, lustrari, purgari; v cescini srednjega
veka: cuda¥, Bezirksrichter, cuda, Bezirksgericht, 2)
prav za prav ,Reinigungsort“. Kar pomeni cuda, cuditi,
to pomenjuje tudi trebiti, zato: trebez —- ociscen
kraj; primeri ,repo trebiti, zelje trebiti“; v cerkveno-slo-
venscini: trjeba, res idolo immolata, ein Reinigungsopfer,
ociscivni dar; zato osebno ime na kranjskem rimsko-
slovenskem kamnu: VOLTREIBVS — Voltrjeb, ocCis-
civen vol, vol, kteri krivico darovnika trebi. _

Praetorium je toraj spet prestava slovenskega
imena Trebnje, kakor: ,ad Publicanos“ — pri Bla-
govcanih, %) v Blagovici, yad malam“ — Jabla-
nica, ,ad pirum“ — Hrusica itd. — Gori sem rekel,
da so stari arjanski narodi si pekel v vodi — v lati¥*)

") Glej Cantelius ,De republica romana“ str. 244. Cicero,
Leg. 3. 3. 8. Liv. 3, 55. Cicero, Lael. 25. %) Obsirnise o sod-
bah starih Slovanov poglej v knigi ,Die iltesten Denkmiler der
bohmischen Sprache“ von Safafik und Palacky str. 99. *) Glej
moj clanek v ,Novicah“: ,Postaja ad Publicanos“ stran 310,
314. leta 1855.

*) Iz temata lata, latev je slovenska (po Gutsmannu) la-
tavca, skleda, izvirno: Wassergefiass; primeri analo-
gicno cesko: becva, serbsk. baéva od beca. baca, voda,
jezero, muza; Bec¢va, ime moravske reke, Bacva, ime nek-
daj muznatega kraja, dalje cesk. banj — ladjica, od bana,
voda; primeri ime sela: Banjaloka — Wasserau. sumpfige
Au na Kranjskem. Dalje cerkvenosl. panica, cisterna, sansk.
panka, muza, got. fen, muza; pa tudi v cerkvenoslov. in
serbscini: panica, lanx, skleda, in pa avis palusiris.
Sem spada rusko: Latok, lotok, Kahn, Mulde, dalje ime
slovanske recice Latorca v pomenu —— keltiSki rekam in
muzam: Latera (stagnum, Plin. IX, 8, 9). Latis, (flu-
vius ,Tab. Peuting.“) Pervotni pomen poznamovanj za je-
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— v muzi mislili. To misel najdemo pri starih Indih, kakor
njihove svete bukve Vede poterjujejo. V Rigvedi ') stoji,
da je Indra hude duhe vergel cez 90 potokov. O muz-
natem peklu pri starih Germanih sta Dietrich?) in
Simrock obsirno utemeljito pisala; o enaki veri starih
Slovanov sem jaz potrebne dokaze navel v svojem gori
omenjenem spisu o bogu Latovu, Latonu, kterega je
sam stari polski kronist Dlugosz s podzemeljskim bo-
zanstvom Plutom primerjal. Slovensko-panonski Latov-
¢ani so toraj utegnili svoje ime dobiti ali po muznati
legi svojih prebivalisc, ali pa po castji bozanstva Latova
kaznitelja mertvih, kar je celéo dosledno, ako premislimo,
‘da mestu, v kterem je bilo Trebnje — cuda, in Kkjer
je vladal bozji sod, je najpristojnise castje boga kazai-
telja vsake krivice.

Da spet na sekiro nazaJ pridemo, moremo se vediti,
da je sekira najljubse onoqe starim Slovanom bila. Ze
gori smo culi, o ,securis bellica® polabskih Slovanov. Ibn
— Foszlan, Arabljan iz perve cetverti 10. stoletja, pise o
Rusih: Vsak ima sekiro, noz in mec pri sebi. Brez tega
orozja ne bos jih nikdar vidil (glej Ibn-Foszlan, str. 5,
versta 7).

Znano je vsem, da tudi nasi Pohorci in Gorenci
nikdar ne grejo brez sekire iz hise, kakor tatranski pa-
stirji zmiraj s seboj nosijo svojo valasko — pastirsko
sekiro, sansk. vallu, pastir, slov. Volos, Veles, Valis
bog pastirjev in c¢rede. Tako je tudi nasim planinskim pa-
stirjem sekira vsigdar tovarsica.

Preden pa sklenem ta svoj spis, kteri gotovo bode jako
zaunemal Kriticne poznatelje slovanskega starinstva, hocem
Se pozornost svojih Ccitateljev oberniti na slovenske
zrobne mogile.

Gori omenjeni Arabljan Ibn-Foszlan (str. 21) pise
o starih Rusih, da so ruski zemljaci na vsacega umerlega
imenitnega Rusa, potem ko so ga bili sozgali, nasipali
mogilo, v sred nje pa postavili bukovo deske, na kteri
je bilo ime umerlega, kakor tudi ime ruskega kralja ure-
zano. Dokaza dovelj, da so stari Rusi umetnost pisave
poznali.

Nas slavni Valvazor (Die Ehre des Herzogthums Krain
1V, 567) omenjuje grobov (pise, da jih je cez tristo) na
gori Belsici (Beuscheza), ktera meji Korosko in Kranjsko.
Grobni kamni imajo napise, kterih Medicinae Doctor
Johannes Baptista Petermann zalibog! ni izpisal. Je li se
se ti grobi najdejo, in je li se tudi kamni tam
lezijo? Kdo je junak in skec¢i na Belsico? — Utegnili
bi se po slovenskih planinah se kakosni ostanki staro-slo-
venskih zertvenikov in bozjih hramov najti; saj je Slovenec
se v kerscanski dobi rad po visokih gorah cerkve postavljal.
Boga groma so vecidel castili po planinah na visokih
gricih, zato se se tudi planine velijo po germljavici,
na priliko: Germnik, ponemceno v Griming, 7425’
znana visoka gora na gornjem Stirskem blizo Idenika. 3
Ne samo nemska oblika imena te gore, temoc¢ tudi imena
bliznjih krajev, kakor Tauplitz — Toplice, ali pa Dup-
lice, ker v dupli kraj lezi, Gritschenberg od gric
— berg, Zlem — Slem, Slemen (ktero ime ima ve¢

zZero, muzo, mocvirno, je zmiraj voda. Primeri irsko:
enach, eanach, palus, vediski: anna, voda, moravsk. :
Hana, ime reke, Anas = Ens, ime reke. Po vodi so dobile
posode svoje poznamovanja kakor hydria iz ﬁd‘m(), voder,

vodrica iz voda, in gori imenovane besede: lataveca, becva,

baéva, panica itd. Na doljnem ptujskem polji latavea —

Milchschiissel, in skor po vsem Kranjskem latvica.

) Rigveda ed. Rosen CXXI. 13. ?) Dietrich ,Zeitsch. fir
deutsch. Alterth.“ VII, 304—328, IX, 175—186, Simrock ,Handbuch
der deutschen Mythol.“ I. 164. *) Idenik ponemceno Irdning-——
Xdernik, od staroslov. ida, ider, Bergwald, zato ime Idria,
pri starih Frygih ,e_‘d‘ﬁ tudi loznat breg. V sredoveénih pismih se
se najde: Ydenich, Jedenike, Idenich (glej Muchar ,Gesch.
der Steierm.“ II. str. 75.
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gor po Slovenskem), Dillach=—v Dolah itd. poterjujejo,
da je Grimming — Grmnik, Donnersberg. Tudi uceni
J. Grimm je enakih misel (,Mythol.* str. 155). Kakor
indiski Zeus — Jupiter Indra je bil bog moc¢i, in se o
njem pravi, da je z neizmerno mocjo rojen yjamitaudza
adzajata“ ') in se veli Cacipati — Sekopan, Cakra
— Sekol ¥), — kakor se germanski bog groma Thor
veli: ,fadir Thrudar“, oce moci, ,thrudugr ass“,
mocni silpi bog, 2) — tako se je tudi velel slovenski Pe-
run, Taran: Jar, Jarina, Jarovit, Jaroslav, Ja-
romar, Jaromir *%) — validus, validi nomen habens,
valetudine, vi, fortitudine clarus. Ker vit izvirno to po-
menjuje, kar skand. ass, lucidus, der Lichte, torej Jarovit
— thrudgr ass. Pa kakor je indiski Indra tudi se castil
kotpomoc¢nik in branitelj zivljenja, zakona, obi-
teljev roda, doma, stanovalis¢c, zdravja3) in se velel
zategadel Ma g havan, der helfende, Sadaspati — Hauses-
Herr, ad sada — sed v besedah: sedlo — selo, Woh-
nung, Wohnsitz, tak tudi slovenski Perun, zato imena:
Mogimar, Magur, Mogit, Mogius, Mogirus, ktere
polatmcene najdemo v AdJutorlnus, od magam, ad-
juvo, helfe; — celo v Petuji na Stirskem je viditi rimsk
kamen z napisom: TARMOGIO augusto sacrum. TARMOG
— validus, potens adjutor.
(Dalje sledi.)

Iz potne bisage.

Prijazni dopisi do strica Bercka Dragana v
Verboveu.
V. Pismo.
Dragi stric!

Pridsi iz Podlipe v Ljubljano nazaj, sem ze najdel
doma prijatla Miloslava. Da sva se sercno sprejela, si
lahko mislite, dragi stricek! Ne bom Vam tedaj tega na
dalje popisoval.

Se tisti dan sva obiskala Vodnikovo zibelko. Ako-
ravno iskreno castim Vodnika nasega, me je vendar fo
mesto dosti bolj razzalostilo kakor razveselilo. Kako to?
bote me vprasali. Ali ni Vodnikova slovesnost pokazala,
da slovenski narod in posebno Ljubljancani tudi vejo, kaj
je Hkult® domoljubni? Res je to, — al mlacnest pri
udelezevanji doneskov za njegov spominek me je iz
solncnih visav prestavila v meglene nizave. Ali ne pogre-
samo mnogo mnogo tistih, ki se vsaki pot repencijo
wSlovence“ ? Vzemite, dragi stric, imenik dariteljev v roke
in z lucjo isite njih imen — npasli jih ne bote! 0j, dragi
Mirko Bogovic, Ti si pac resnico govoril, ko si v Svoji
pesemci pel, ki nam jo je gospod Malavasic v ,Novicah“
nekdaj poslovenil:

Ali so to domorodeci,
Kteri od re¢i narodnih
Govoriti dokaj znajo,
Pa u prid stvari ugodnih
Tudi vinarja ne dajo?

Ali so to domorodei,
Kteri prav kot prismojenci
Iz vsega deré se gerla
No¢ in dan: ,Mi smo Slovenci!
Nasa re¢ Se ni umerla 2%

') Rigvéda, ed. Rosen XI, 4.
Mythol.“ II, 332.

) Qam, Gakra od Korenike sah — sakh, posse, valere,
sahas — saghas, sakhas, vis. Po moci ima bik, sansk.
stthiira, der Starke, svoje poznamovanje, tako tudi slov. in
horvatsk. sek mocen ogersk vol, irski seghu, Biffel —
bujvol, bivel. Na Stirskem kraj Séavnice se moéen clovek veh
sekia — sekel — Cakra.

*%) Obsirnise glej v mojem spisu: ,Ueber den Gott Jarmogius“ v
wMittheil. des hist. Vereins fir Kram g
%) Glej Samaveda, Benfey I, 5, 2, 3, 10. Rigveda,
Rosen, XXI, 5. ?) Rigveda, Rosen, X, 2. Samaveda, Ben—
fey, 1, 2, 1, 5, 9.
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